TIETOJA RATKAISUISTA, JOITA EI JULKAISTA

Aihe

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittdminen — Laiminlyonti antaa sédddetyssd
madriajassa kaikki yhtidmuodoltaan tietynlaisten yhtididen, pankkien ja muiden
rahoituslaitosten sekéd vakuutusyritysten tilinpdétoksistd ja konsolidoiduista tilin-
pédtcksistd annettujen direktiivien 78/660/ETY, 83/349/ETY, 86/635/ETY ja
91/674/ETY muuttamisesta 18.6.2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/51/EY (EUVL L 178, s. 16) noudattamisen edellyttimét sddnnokset

Ratkaisu

1) Luxemburgin suurherttuakunta ei ole noudattanut yhtidmuodoltaan tietyn-
laisten yhtididen, pankkien ja muiden rahoituslaitosten sekd vakuutus-
yritysten tilinpdatoksistd ja konsolidoiduista tilinpddtoksistd annettujen
direktiivien 78/660/ETY, 83/349/ETY, 86/635/ETY ja 91/674/ETY muutta-
misesta 18.6.2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/51/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut sédddetyssd
madrdajassa direktiivin noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia maarayksia.

2) Luxemburgin suurherttuakunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkéynti-
kulut.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto) 14.12.2006 —
komissio vastaan Saksa

(asia C-252/06)

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jéttdminen — Direktiivi 2002/92/EY — Vakuu-
tusedustus — Direktiivin méérdajassa tapahtuvan téytintdénpanon laiminlyonti

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittdmisti koskeva kanne — Yhteisojen
tuomioistuimen arviointi siitd, onko kanne perustelty — Huomioon otettava tilanne

— Tilanne perustellussa lausunnossa asetetun mdédrdajan pddttyessd (EY 226 artikla)
(ks. 6 kohta)
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Aihe

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittdminen — Laiminlyonti antaa séddetyssd
madriajassa kaikki vakuutusedustuksesta 9.12.2002 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2002/92/EY (EYVL L 9, s. 3) noudattamisen edellyttdmét
sddnnokset

Ratkaisu

1) Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut vakuutusedustuksesta 9.12.2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/92/EY
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut timé#n direktiivin
noudattamisen edellyttémid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maardyksia.

2) Saksan liittotasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkéyntikulut.

Yhteisojen tuomioistuimen presidentin mééiriys 19.12.2006 —
komissio vastaan Italia

(asia C-503/06 R)

Véliaikainen oikeussuoja — Tdytinto6npanon lykkddmistd ja vilitoimia koskeva
hakemus — Vaatimus asian ratkaisemisesta toista osapuolta kuulematta — Lintujen
suojelu — Poikkeukset

Viliaikainen oikeussuoja — Tdytdntoonpanon lykkidminen — Vilitoimet — Lykkdiid-
misedellytykset — Fumus boni juris — Vakava ja korjaamaton vahinko — Kaikkien
kysymyksessd olevien intressien vertailu — Hyvdn oikeudenkdytion intressi (EY 242 ja
EY 243 artikla; yhteisojen tuomioistuimen Lyojirjestyksen 84 artikian 2 kohta;
neuvoston direktiivi 79/409) (ks. 14-20 kohia)
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